Le Pape des fous
Notre Dame de Paris

F10 – Analyse grammaticale								
Mme Lo

Petite filles
Vous ne vous moquerez plus
Quand vous verrez dans la rue
Quasimodo le bossuPetite: adjectif qualificatif, féminin, singulier, se rapporte au nom « filles »
Vous moquerez : verbe « se moquer », 1er groupe, futur simple, 2e p. pl., sujet « vous »
Rue : nom commun, féminin, singulier, CC du verbe « verrez »
Quasimodo : nom propre, masculin, singulier, COD du verbe « verrez »
Ils : pronom personnel – sujet du verbe « ont élu »
M’ : pronom personnel – COD du verbe « ont élu »
Fous : nom propre, masculin, pluriel, complément du nom « Pape »
Fête : nom commun, féminin, singulier, complément du nom « jour »
Droits : nom commun, masculin, singulier, COD du verbe « donne »
Tu : pronom personnel, Sujet du verbe « aimeras »
T’en fous : verbe « S’en foutre », 3e groupe, présent de l’indicatif, 2e p. sing., sujet « tu »
Rondeaux : nom commun, masculin, pluriel, COD du verbe « récitaient »
Sa : déterminant possessif, féminin, pluriel, détermine le nom « bosse »
Vous : pronom personnel, COI du verbe « Fait »
Haïs : verbe Haïr, 2e groupe, présent de l’indicatif, 1ère p. sing., sujet « je »
M’ : pronom personnel, COD du verbe « ont abandonné »
Me : pronom personnel, COI du verbe « donner »



Ils m'ont élu
Le Pape des Fous
C'est aujourd'hui le jour de la fête des Rois
Et pour un jour cela me donne tous les droits
M'aimeras-tu
Esmeralda?
M'aimeras tu?
Mais tu t'en fous
Esmeralda
Oh! tu t'en fous
Qu'ils m'aient élu
Le Pape des Fous
Petites filles
Qui récitaient des rondeaux
En mimant Quasimodo
Avec sa bosse au dos
Qu'est-ce que ça vous fait
Que je sois si laid?
Je haïs la femme et l'homme qui m'ont donné le jour
Et m'ont abandonné sans me donner d'amour
M'aimeras-tu
Esmeralda?
M'aimeras-tu?
Mais tu t'en fous
Esmeralda
Oh! Tu t'en fous
Qu'ils m'aient élu
Le Pape des Fous
Le Pape des Fous
Le Pape des Fous
Le Pape des Fous
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